Porownanie thumaczen Hioba 16:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad dostowny

Kiedy méwie, nie ustaje mdj bol, a gdy
przestan¢g — c6z ode mnie odchodzi?

SNP'18 Przektad
literacki

EIB Przeklad literacki

Kiedy méwie, mdj bdl nie ustaje, gdy przestaje,
tez nie jest mi lze;j.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia

Ale jesli bede mowil, mojemu bélowi to nie

literacki Gdaniska ulzy, a jesli przestang, czyz opusci mnie?
BG Przektad Biblia Gdanska Ale jezli bed¢ mowil, przeciez si¢ nie ukoi
literacki boles¢ moja; a jezli tez przestang, izaz odejdzie
odemnie?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Posilatbych was usty swemi i ruszalbym
literacki

wargami swemi, jakoby folgujac wam.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz cierpien nie stlumie¢ stowami. Czy odejda
literacki ode mnie, gdy zmilkng¢?

BW Przektad Biblia Warszawska Chociaz méwige, nie ukoi si¢ mdj bol, a cho¢
literacki

mowi¢ przestang, nie opusci mnie.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Lecz stowami nie ukoje¢ cierpien, a jesli

literacki zamilkng, czy bdl ustanie?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli bede mowil, bolu to nie powstrzyma, jesli
literacki

zamilkne, czy odejdzie ode mnie?

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Lecz gdy bedg¢ mowit, moim boélom to nie ulzy,

literacki a jesli zamilkne, czy mnie opuszcza?
TUB Przektad Bi6mia. Hosuit nepexnag YBT | Bo sSIKIII0 TOBOPUTHMY, HE PO3SITPIO PaHH.
literacki Pacdaina Typkonska SIKIIO K 1 TOMOBYY, SIK MEHIIE Oy Ty

3paHeHui?

NBG'12 | Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

Jezeli bede dalej mowil, nie ukoi si¢ przez to
moj bol; a jesli zaprzestane, czy co$ ustapi ode
mnie?

PNS1997 | Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego Swiata

Kiedy mowie, bol moj nie zostaje u§mierzony,
a gdy przestaje, c6z ode mnie odchodzi?
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